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אַף־1
anche
H0637

לְז֭אֹת
per–questa
H2063

יֶחֱרַ֣ד
trembles
H2729

י לִבִּ֑
cuore–mio

ר וְיִ֝תַּ֗
e–e–esso–leaps

מִמְּקוֹמֽוֹ׃
da–luogo–suo
H4725

A tale spettacolo il cuor mi trema e balza fuor del suo luogo.

שִׁמְע֤ו2ּ
udire
H8085

שָׁמ֣וֹעַ
udire
H8085

גֶז בְּרֹ֣
in–agitazione
H7267

קֹל֑וֹ
voce–suo

גֶה וְהֶ֝֗
e–e–il–rumbling
H1899

יו מִפִּ֥
da–bocca–suo
H6310

א׃ יֵצֵֽ
uscire
H3318

Udite, udite il fragore della sua voce, il rombo che esce dalla sua bocca!

חַת־3 תַּֽ
sotto
H8478

כָּל־
tutto
H3605

יִם הַשָּׁמַ֥
il–cielo
H8064

יִשְׁרֵ֑הוּ
raddrizzare–suo
H3474

וְא֝וֹר֗וֹ
e–luce–suo
H0216

עַל־
su

כַּנְפ֥וֹת
ala
H3671

רֶץ׃ הָאָֽ
il–terra
H0776

Egli lo lancia sotto tutti i cieli e il suo lampo guizza fino ai lembi della terra.

יו 4 ׀אַחֲרָ֤
dopo–suo

יִשְׁאַג־
roars
H7580

ק֗וֹל
voce

יַרְ֭עֵם
egli–thunders
H7481

בְּק֣וֹל
in–voce

גְּאוֹנ֑וֹ
orgoglio–suo
H1347

א ֹ֥ וְל
e–non
H3808

ם יְעַ֝קְּבֵ֗
egli–restrains–loro–loro
H6117

י־ כִּֽ
che

ע יִשָּׁמַ֥
udire
H8085

קוֹלֽוֹ׃
voce–suo

Dopo il lampo, una voce rugge; egli tuona con la sua voce maestosa; e quando s’ode la voce, il fulmine non e già 
più nella sua mano.

יַרְעֵם5֤
thunders
H7481

אֵל֣
Dio
H0410

בְּ֭קוֹלוֹ
in–voce–suo

נִפְלָא֑וֹת
wonders
H6381

ה עֹשֶׂ֥
fare

גְדֹ֝ל֗וֹת
grande

א ֹ֣ וְל
e–non
H3808

ע׃ נֵדָֽ
conoscere
H3045

Iddio tuona con la sua voce maravigliosamente; grandi cose egli fa che noi non intendiamo.

י6 כִּ֤
che

לַג  ׀  לַשֶּׁ֨
al–neve
H7950

ר יאֹמַ֗
dire
H0559

א הֱוֵ֫
fall

רֶץ אָ֥
terra
H0776

וְגֶשֶׁ֥ם
e–e–a–il–pioggia
H1653

מָטָר֑
pioggia
H4306

שֶׁם וְגֶ֝֗
e–e–a–il–pioggia
H1653

מִטְר֥וֹת
pioggia
H4306

עֻזּֽוֹ׃
forza–suo
H5797

Dice alla neve: "Cadi sulla terra!" lo dice al nembo della pioggia, al nembo delle piogge torrenziali.

בְּיַד־7
mano
H3027

כָּל־
tutto
H3605

ם אָדָ֥
uomo
H0120

יַחְתּ֑וֹם
sigillare
H2856

עַת דַ֗ לָ֝
conoscere
H3045

כָּל־
tutto
H3605

י אַנְשֵׁ֥
uomo
H0376

ׂהוּ׃ מַעֲשֵֽ
opera–suo
H4639

Rende inerte ogni mano d’uomo, onde tutti i mortali, che son opera sua, imparino a conoscerlo.

א8 ֹ֣ וַתָּב
e–venire
H0935

חַיָּ֣ה
vivente

בְמוֹ־
dentro
H1119

אָרֶ֑ב
its–lair
H0695

וּבִמְע֖וֹנֹתֶ֣יהָ
e–in–e–in–its–dens–sua
H4585

ן׃ תִשְׁכֹּֽ
dimorare
H7931
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Le bestie selvagge vanno nel covo, e stan ritirate entro le tane.

מִן־9
da

הַ֭חֶדֶר
il–camera
H2315

תָּב֣וֹא
venire
H0935

סוּפָה֑
il–storm

ים וּֽמִמְּזָרִ֥
e–da–e–da–scattering–winds
H4215

ה׃ קָרָֽ
cold
H7135

Dai recessi del sud viene l’uragano, dagli aquiloni il freddo.

מִנִּשְׁמַת־10
da–respiro
H5397

אֵ֥ל
Dio
H0410

יִתֶּן־
dare
H5414

רַח קָ֑
ice
H7140

חַב וְרֹ֖
e–e–il–breadth–di
H7341

מַיִ֣ם
acqua
H4325

ק׃ בְּמוּצָֽ
in–in–freezing
H4164

Al soffio di Dio si forma il ghiaccio e si contrae la distesa dell’acque.

אַף־11
anche
H0637

בְּ֭רִי
con–moisture
H7377

יחַ יַטְרִ֣
egli–loads
H2959

עָב֑
nube
H5645

יץ יָפִ֝֗
disperdere

עֲנַן֣
nube
H6051

אוֹרֽוֹ׃
luce–suo
H0216

Egli carica pure le nubi d’umidità, disperde lontano le nuvole che portano i suoi lampi

וְה֤וּא12
e–quello
H1931

׀מְסִבּ֨וֹת 
turning–intorno
H4524

ךְ מִתְהַפֵּ֣
capovolgere
H2015

]בתחבולתו[
in–[by–suo–guidance]–suo
H8458

)בְּתַחְבּוּלֹתָ֣יו(
in–da–suo–guidance–suo
H8458

לְפָעֳלָם֑
per–opera–loro
H6467

ל כֹּ֖
tutto
H3605

ר אֲשֶׁ֥
che

ם  ׀יְצַוֵּ֓
comandare–loro
H6680

עַל־
su

פְּנֵי֖
faccia
H6440

תֵבֵל֣
mondo
H8398

רְצָה׃ אָֽ
terra–sua
H0776

ed esse, da lui guidate, vanno vagando nei lor giri per eseguir quanto ei loro comanda sopra la faccia di tutta la 
terra;

אִם־13
se

בֶט לְשֵׁ֥
per–verga
H7626

אִם־
se

לְאַרְצ֑וֹ
per–terra–suo
H0776

אִם־
se

סֶד חֶ֗ לְ֝
per–benignità

הוּ׃ יַמְצִאֵֽ
trovare–suo
H4672

e le manda o come flagello, o come beneficio alla sua terra, o come prova della sua bontà.

הַאֲזִי֣נָה14
dare–orecchio–a–sua
H0238

זֹּ֣את
questa
H2063

אִיּ֑וֹב
Giobbe
H0347

ד מֹ֗ עֲ֝
stare–in–piedi
H5975

׀וְהִתְבּוֹנֵן֤ 
e–comprendere
H0995

נִפְלְא֬וֹת
il–wonders–di
H6381

ל׃ אֵֽ
Dio
H0410

Porgi l’orecchio a questo, o Giobbe; fermati, e considera le maraviglie di Dio!

הֲ֭תֵדַע15
conoscere
H3045

בְּשׂוּם־
in–porre

אֱל֣וֹהַּ
Dio
H0433

עֲלֵיהֶם֑
su–loro

יעַ וְה֝וֹפִ֗
e–e–causes–a–shine
H3313

א֣וֹר
luce
H0216

עֲנָנֽוֹ׃
nube–suo
H6051

Sai tu come Iddio le diriga e faccia guizzare il lampo dalle sue nubi?

הֲ֭תֵדַע16
conoscere
H3045

עַל־
su

מִפְלְשֵׂי־
il–balancings–di
H4657

עָב֑
nube
H5645

פְלְא֗וֹת מִ֝
il–wonders–di
H4652

ים תְּמִ֣
perfetto
H8549

ים׃ דֵּעִֽ
la–Sulamita
H1843

Conosci tu l’equilibrio delle nuvole, le maraviglie di colui la cui scienza è perfetta?

אֲשֶׁר־17
che

יךָ בְּגָדֶ֥
vestimento–tuo

ים חַמִּ֑
sono–hot
H2525

ט בְּהַשְׁקִ֥
in–essere–tranquillo
H8252

רֶץ אֶ֝֗
terra
H0776

מִדָּרֽוֹם׃
da–da–il–sud
H1864

Sai tu come mai gli abiti tuoi sono caldi quando la terra s’assopisce sotto il soffio dello scirocco?

יע18ַ תַּרְקִ֣
can–voi–spread–fuori
H7554

עִמּ֭וֹ
con–suo

ים לִשְׁחָקִ֑
per–il–skies
H7834

ים זָקִ֗ חֲ֝
forte
H2389

י כִּרְאִ֥
come–like–un–mirror
H7209

ק׃ מוּצָֽ
cast
H3332
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Puoi tu, come lui, distendere i cieli e farli solidi come uno specchio di metallo?

ה֭וֹדִיעֵנו19ּ
conoscere–nostro
H3045

מַה־
che–cosa
H4100

נֹּ֣אמַר
dire
H0559

ל֑וֹ
a–lui

א־ ֹ֥ ל
non
H3808

ךְ נַעֲ֝רֹ֗
schierare

מִפְּנֵי־
da–faccia
H6440

שֶׁךְ׃ חֹֽ
tenebre
H2822

Insegnaci tu che dirgli!… Nelle tenebre nostre, noi non abbiam parole.

יְסֻפַּר־20 הַֽ
contare

ל֭וֹ
a–lui

י כִּ֣
che

ר אֲדַבֵּ֑
parlare
H1696

ם־ אִֽ
se

מַר אָ֥
dire
H0559

ישׁ אִ֝֗
uomo
H0376

י כִּ֣
che

ע׃ יְבֻלָּֽ
inghiottire
H1104

Gli si annunzierà forse ch’io voglio parlare? Ma chi mai può bramare d’essere inghiottito?

ה 21 ׀וְעַתָּ֤
e–ora
H6258

א ֹ֘ ל
non
H3808

אוּ רָ֤
vedere
H7200

א֗וֹר
luce
H0216

יר בָּהִ֣
bright
H0925

ה֭וּא
quello
H1931

ים בַּשְּׁחָקִ֑
nel–in–il–skies
H7834

וְר֥וּחַ
e–spirito
H7307

ה בְרָ֗ עָ֝
passare

ם׃ תְּטַהֲרֵֽ וַֽ
e–e–clears–loro–loro
H2891

Nessuno può fissare il sole che sfolgora ne’ cieli quando v’è passato il vento a renderli tersi.

מִצָּ֭פוֹן22
da–nord
H6828

זָהָב֣
oro
H2091

יֶֽאֱתֶ֑ה
comes
H0857

עַל־
su

ל֗וֹהַּ אֱ֝
Dio
H0433

נ֣וֹרָא
temere
H3372

הֽוֹד׃
splendor
H1935

Dal settentrione viene l’oro; ma Dio è circondato da una maestà terribile;

י23 שַׁדַּ֣
l'Onnipotente
H7706

א־ ֹֽ ל
non
H3808

מְצָ֭אנֻהוּ
trovare–suo
H4672

שַׂגִּיא־
grande–in
H7689

חַ כֹ֑
forza

ט וּמִשְׁפָּ֥
e–giudizio
H4941

וְרֹב־
e–abbondanza
H7230

ה דָקָ֗ צְ֝
giustizia
H6666

א ֹ֣ ל
non
H3808

ה׃ יְעַנֶּֽ
egli–oppresses

l’Onnipotente noi non lo possiam scoprire. Egli è grande in forza, in equità, in perfetta giustizia; egli non opprime 
alcuno.

לָכֵ֭ן24
così

יְרֵא֣וּהוּ
temere–suo
H3372

ים אֲנָשִׁ֑
uomo
H0376

א־ ֹֽ ל
non
H3808

ה יִרְ֝אֶ֗
vedere
H7200

כָּל־
tutto
H3605

חַכְמֵי־
saggio
H2450

ב׃ לֵֽ
cuore

פ
[pause]

Perciò gli uomini lo temono; ei non degna d’uno sguardo chi si presume savio".
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